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Wprowadzenie

1. Informacje ogdlne

Szanowna Klientko, szanowny Kliencie,

kupujac zestaw gtosnomoéwiacy marki BURY zdecydowali sie Panstwo na produkt wysokiej jakosci, ce-
chujacy sie komfortowg obstuga.

W celu zapoznania sie z zakupionym produktem prosimy o dokfadne przeczytanie instrukcji i stosowanie
sie do zawartych w niej wskazéwek i informacji. Z ewentualnymi pytaniami dotyczacymi montazu
i eksploatacji prosimy zwrécic sie bezposrednio do sprzedawcy, ktdry udzieli fachowych porad i przekaze
producentowi Panstwa uwagi i sugestie lub skontaktowac sie telefonicznie z naszym serwisem.

Numer telefonu i faksu znajdg Panstwo pod hastem ,Ustugi serwisowe”.

Zyczymy Panstwu szerokiej drogi.

2. Wskazowki bezpieczenstwa

Montaz - kto i gdzie

Montaz zestawu gtosSnomdwiacego mozna przeprowadzi¢ samodzielnie.
Podczas montazu nalezy przestrzegac zalecen producenta pojazdu od-
nosnie montazu, a samochdd powinien by¢ wytaczony z ruchu drogo-
wego, aby nie stwarza¢ zagrozenia innym uzytkownikom.

Zasilanie
Zestaw gtosnomowiacy jest przeznaczony do stosowania w samocho- &
dach wyposazonych w zasilanie 12 V (samochody osobowe). Uzycie 24vinzv
w samochodach wyposazonych w zasilanie 24 V (samochody ciezaro- Q-
we) jest mozliwe tylko przy zastosowaniu przetwornika napiecia. o
O szczegoty prosimy pytaé sprzedawce lub nasz serwis.

Rozmieszczenie i glo$nos¢

Poszczegdlne elementy urzadzenia nalezy zamontowac¢ w samochodzie
w taki sposob i w takim miejscu, aby nie ograniczaty widocznosci, ani W
nie znajdowaty sie w strefie uderzenia oséb w kabinie pasazerskiej lub :»g 'L
w obszarze otwierania sie poduszek powietrznych. Podczas demontazu - /\él
oston (bez poduszek powietrznych i z poduszkami) lub elementéw tabli-
cy przyrzaddw, mogg w niektorych przypadkach okazac sie konieczne
specjalistyczne narzedzia oraz umiejetnosci fachowe. Poziom natezenia
gtosnosci urzadzenia powinien by¢ tak ustawiony, aby nie zagtuszac
dzwiekéw z zewnatrz. Gto$no$¢ urzadzenia nalezy ustawi¢ na takim
poziomie, aby byty styszalne odgtosy dobiegajace z zewnatrz pojazdu.




Prawidtowa obstuga

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za uszkodzenia i usterki powstate
w wyniku nieprawidtowej instalacji i obstugi systemu. Z tego wzgledu
urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocig, dziataniem ekstremalnych
temperatur i wstrzasami oraz doktadnie zastosowac sie do krokdw opi-
sanych w instrukcji montazu i obstugi.

Obstuga w trakcie jazdy

Zestaw gtosnomowiacy nalezy obstugiwaé wytgcznie wtedy, gdy po-
zwala na to sytuacja na drodze oraz wdwczas, gdy nie spowoduje to
powstania zagrozenia, szkody, utrudnienia lub ucigzliwosci dla innych
uczestnikéw ruchu drogowego.

Postepowanie w przypadku usterki

Nie nalezy postugiwac sie urzadzeniem w przypadku stwierdzenia
usterki, badz przypuszczenia, ze urzadzenie moze by¢ uszkodzone.

W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z naszym serwisem. Po-
dejmowanie niefachowych préb naprawy moze by¢ niebezpieczne dla
uzytkownika. Z tego wzgledu kontroli urzadzenia moze dokonac wy-
facznie wykwalifikowany personel.

Uwaga:

» Kierowca odpowiada w kazdym przypadku za bezpieczen-
stwo podczas jazdy oraz kontrole nad pojazdem. Podczas
jazdy nie nalezy postugiwac sie telefonem komorkowym,
a w szczegolnosci nie korzysta¢ z funkcji umozliwiajacych
pisanie i czytanie wiadomos$ci SMS/MMS.

P Badania wykazaty, ze rozproszenie uwagi kierowcy stano-
wi zagrozenie jego bezpieczenstwa. Przyczyng rozproszenia
uwagi moze by¢ m.in. korzystanie z telefonu komoérkowego
podczas jazdy.

» Producent informuje niniejszym, iz podczas jazdy nalezy
korzysta¢ wytacznie z zestawu gtosnomowigcego.
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3. Elementy skladowe zestawu
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Nasz zestaw gtosnomowiacy jest sprzedawany w rdznych wersjach. W instrukcji opisane sa wszystkie
wersje urzadzenia.

Opis komponentow:

1) Centralka elektroniczna

2) Pilot

3) Mikrofon

4) Wigzka potaczeniowa (ISO)

5) Przedtuzacz

6) Kabel AUX-In

7) Kabel do tadowania Micro-USB
8) Skrdcona instrukcja obstugi

Opcjonalne akcesoria:
9) Kable do tadowania telefonéw komdrkowych i smartfonéw

10) Uchwyt BURY ChargingCradle Universal

Uwaga:
»W przypadku zmiany rodzaju i ilosci komponentéw zestawu, odpowiednia informacja

zostanie podana w ulotce.
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4. Rozmieszczenie i montaz

Krok 1:

Prosze wybrac¢ optymalne miejsce w samochodzie do umieszczenia pilota.
Powierzchnie, na ktdrej bedzie umieszczony pilot nalezy odttusci¢ za po-
mocg chusteczki. Prosze mie¢ na uwadze, ze jesli odklejg Panstwo tasme
mocujaca, po pewnym czasie uzytkowania niektore powierzchnie kokpitu
moga ulec np. odbarwieniu, wskutek duzych wahan temperatur wewnatrz
pojazdu. Zalezne jest to od rodzaju i struktury powierzchni kokpitu.

Wazna wskazdowka:
» Pilot moze by¢ przyklejony tylko jeden raz, poniewaz po
oderwaniu od powierzchni moze doj$¢ do uszkodzenia przy-

czepnosci.
=
Krok 2:
W zaleznosci od rodzaju pojazdu i jego wyposazenia (np. poduszki po- o
wietrzne) zaleca sie umieszczenie mikrofonu na ostonie przeciwsto- W

necznej lub na stupku przednim A. Informacje odno$nie wyposazenia
pojazdu znajdujg sie w instrukcji Panstwa samochodu.

Krok 3: %
Nalezy zdjac¢ deske rozdzielcza, lub jesli to niemozliwe tylko poluzowac ‘
zabezpieczenia pokrywy, aby przeprowadzi¢ swobodnie przewody.
Wszystkie przewody nalezy umiejscowi¢ w taki sposéb, aby w miare
mozliwosci byty przymocowane, nie wisiaty luzno i nie przeszkadzaty

. . . o, . P a
podczas prowadzenia pojazdu. Nalezy unikaC zgniatania i miazdzenia ’®
kabli, co moze spowodowac otarcia i uszkodzenie izolacji.

Krok 4:

Prosze zainstalowac centralke elektroniczng w samochodzie, np. za radio-
odbiornikiem, w schowku lub w okolicy konsoli Srodkowej. Pamietac nale-
zy, aby byt tatwy dostep do gniazd centralki. Zanim umocujg Parfstwo
centralke elektroniczng na state mozna podtaczy¢ do niej wszystkie kom-
ponenty. Opis gniazd znajdg Panstwo w kolejnym rozdziale. Zalecamy, ze
wzgledéw bezpieczenstwa, odpiecie akumulatora przed podtgczeniem )
pozostatych komponentdw zestawu gtosnomowigcego do centralki. Nale- NE

zy mie¢ na uwadze ewentualne kodowanie radia (patrz. instrukcja radia).

Wazna wskazowka:

» Centralke elektroniczng zalecamy instalowa¢ w miejscu za-
bezpieczonym, do ktérego mozna sie dosta¢ dopiero po zdjeciu
zabezpieczenia/pokrywy etc. Centralka, ze wzgledéw bezpie-
czenstwa, nie moze znajdowac sie w miejscu dostepnym dla
wszystkich uzytkownikéw pojazdu, ani wisie¢ luzno w pojezdzie.



5. Gniazda centralki elektronicznej

Do centralki elektronicznej beda podtaczane pozostate komponenty zestawu gtosnoméwiacego. Na-
stepujace gniazda s dostepne:

Mozliwe podtaczenia:

1 CHARGING PORT: Gniazdo micro USB do podfaczenia przedtuzacza — od niego mozliwe podtaczenie
kabla tadowarki lub opcjonalnego kabla do aktualizacji oprogramowania

2 PWR/LSP/LINE OUT: 24-pinowe gniazdo do podfaczenia wtyczki Molex od wiazki kabla ISO, stuzy

do zasilania urzadzenia gtosSnomowiacego i transmituje muzyke i gtos (telefonia)

MICROPHONE: gniazdo zewnetrznego mikrofonu

LINE IN: Gniazdo kabla AUX-IN do podtaczenia muzyki

DISPLAY: Gniazdo do podtaczenia monitora (jesli istnieje)

REMOTE CONTROL: Gniazdo pilota z trzema przyciskami (jesli istnieje)

[o) O RS N OV)

1 - CHARGING PORT

Do gniazda nr 1 (gniazdo mini USB) jest podtaczany przedtuzacz. Do drugiego konca kabla jest podta-
czany kabet tadowarki do telefonu komdrkowego. Opcjonalnie mozna podtaczy¢ do gniazda BURY
ChargingCradle Universal.

2 - PWR/LSP/LINE OUT

Za pomocq Wwigzki kabla ISO jest podtaczane urzadzenie gtosSnomdwigce do radia samochodowego.
Jesli radio posiada na swojej tylnej Sciance gniazda ISO, to jest mozliwa instalacja bez uzycia dodatko-
wych elementdw instalacyjnych. Jesli nie posiada takich gniazd, to odpowiednie adaptery, np. ISO-
2CAR lub AUDIO2CAR, pasujace do danego rodzaju radia, czy marki samochodu, mozna naby¢
w specjalistycznych punktach.

Za pomocg wazki kabla ISO mogg Panstwo w rdzny sposob odtwarza¢ muzyke i gtos (telefonia) po-
przez radio. Jesli radio posiada gniazdo LINE-IN lub AUX-IN na przedniej lub tylnej ciance, to mozna
do niego podtaczyc¢ cztery koncowki kabli LINE od wigzki kabla ISO za pomocg odpowiedniego adapte-
ra (np. 3,5 mm wtyczka typu jack lub cinch). Do odtwarzania muzyki jest uzywany wzmacniacz radia.
Prosze zapoznac sie z informacjami w instrukcji radia odnosnie gniazda AUX. Zasadniczo gtos bedzie
transmitowany tylko przez oba przednie gtosniki, a muzyka przez wszystkie (przednie i tylne). Do tego
da sie ustawi¢ w zestawie gtoSnomdwigcym rézne opcje instalacji.
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Przefaczanie pomiedzy opcjami instalacji 1, 2 i 4 odbywa sie za pomoca przyciskow ,+" i ,-". Aby prze-
tacza¢ pomiedzy opcjami instalacji musza Panstwo trzymac te przyciski wcisniete rownoczesnie przez

4 sekundy.

Opcja 1 to ustawienie standardowe przy zakupie urzadzenia gloSnoméwigcego. Muzyka i gtos sg trans-
mitowane przez gto$niki samochodowe za pomocg wtyczek ISO. Do odtwarzania sg uzywane wzmac-
niacze w urzadzeniu gtosSnomoéwigcym. Funkcja Audio z telefonu jest aktywna w urzadzeniu. W opcji
tej nie mozna jej wylaczy¢. Za pomoca, przyciskdw na pilocie wiaczanie i wytaczanie funkcji Audio

z telefonu jest niedostepne.

W opcjach 2 i 4 odbywa sie przeniesienie muzyki do radia za pomoca 4 kabli LINE, a gtosu za pomocg
wtyczek ISO na gtosniki. Dodatkowo po wigczeniu zewnetrznego audio, audio z telefonu mozna prze-
kierowa¢ na gtos$niki samochodowe za pomoca wtyczek ISO.

Opcja 3 nie dotyczy tego urzadzenia.

Transmisja gtosu (Telefonia) poprzez

Transmisja muzyki poprzez

ISO LINE ISO LINE
Opcja 1 v v v v
Opcja 2 Audio z telefonu wytaczone
v | v - | v
Audio z telefonu wiaczone
v | v v | v
Opcja 3 Nie dotyczy urzadzenia CC 9048
Opcja 4 Audio z telefonu wytaczone
dotyc’zy. Lfrzadzenia P | , ] | ,
z gtosnikiem BURY
Audio z telefonu wiaczone
v | v v | v

Montaz urzadzenia gtlosnomowiacego

Krok 1:

Prosze wyciggna¢ wtyczki ISO podtaczone do radia, na tylnej Sciance i zastapic je wtyczkami od wigz-
ki kabla ISO. Wolne wtyczki ISO prosze potaczy¢ z obydwoma gniazdami od wigzki kabla I1SO (patrz

rysunek).




Jesli muzyka i gtos majq by¢ transmitowane poprzez 4 kable LINE, to nalezy je podtaczy¢ za pomoca,
adaptera do radia i jego gniazd (PHONE-IN lub AUX-IN). Odpowiednie adaptery sq dostepne w punk-
tach specjalistycznych.

Krok 2:

Urzadzenie gtosnomowigce wspomaga funkcje wyciszania radia (MUTE), jesli radio jest w nie wyposa-
zone. Sygnat MUTE jest transmitowany do radia za pomoca z6ttego kabla wigzki kabla I1SO. Kabel jest
oznaczony ,MUTE" i musi by¢ podtaczony do jednego z trzech gniazd (mute 1, mute 2, mute 3). Prosze
zapoznac sie ze wskazdwkami w instrukcji obstugi radia odnos$nie ,utozenia pinéw dla MUTE/Wycisza-
nie radia". Na koniec prosze pofaczy¢ kabel MUTE z odpowiednim gniazdem.

- Mute 3 N\
Mute — O Mute 2 T\
o= Mute 1 NN

Krok 3:
24 pinowq wtyczke typu Molex (A) prosze podtaczy¢ do gniazda centralki elektronicznej (patrz rysunek).
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Plan podiaczenia wiazki kabla ISO
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3 - MICROPHONE:
Do gniazda nalezy wetkna¢ wtyczke katowg mikrofonu.

4 - LINE-IN
Podtaczamy do niego zewnetrzne odtwarzacze muzyki.

5 - DISPLAY (Wielofukcyjny wyswietlacz) do rozszerzenia funkcji
systemu (nie dla CC 9048).

6 - RJ45- Fernbedienung
Tutaj prosze podtaczy¢ podswietlanego pilota.




12 Instrukcja obstugi

6. Wybor jezyka

Po prawidtowym podtaczeniu zestawu gtoSnomdwigcego do zasilania uruchomi sie on wraz z urucho-
mieniem zaptonu silnika samochodu. Aby korzystac¢ z podpowiedzi gtosowych nalezy je wiaczy¢ przy-
trzymujac przycisk Plus przez 10 sekund. Nastepnie nalezy wybrac jezyk podpowiedzi gtosowych,
0 czym poinformuje urzadzenie emitujac: ,Wybierz jezyk”. Zostang wyczytane dostepne jezyki (angiel-
ski, niemiecki, francuski, hiszpanski, rosyjski, polski, czeski i niderlandzki), pojedyncze nacisniecie
$rodkowego przycisku w trakcie prezentowania danego jezyka potwierdza jego wybdr. Lista dostep-
nych jezykéw zostanie przeczytana trzy razy, w przypadku braku wyboru automatycznie zostanie
wczytany jezyk angielski.

Aby zmieni¢ wybrany jezyk nalezy przywrdéci¢ ustawienia fabryczne trzymajac przycisk Minus przez
10 sekund. Urzadzenie zresetuje sie, po czym nalezy wiaczy¢ podpowiedzi gtosowe i urzadzenie po-
wtorzy procedure wyboru jezyka od poczatku.

Aby wytaczy¢ podpowiedzi gtosowe nalezy przytrzymac przycisk Plus przez 10 sekund.

7. Inicjalizacja potaczenia Bluetooth

Jezeli potaczenie Bluetooth ma by¢ ustanowione po raz pierwszy, nalezy uaktywni¢ funkcje Bluetooth
w telefonie komdrkowym i wigczy¢ funkcje wyszukiwania urzadzen typu Bluetooth. Trzeba odnalez¢
urzadzenie oznaczone symbolem ,,CC 9048...". W razie wykrycia kilku urzadzen nalezy wybra¢ poszu-
kiwane i wprowadzi¢ numer PIN 1234. Telefon komorkowy potaczy sie wowczas (sparuje), wykorzy-
stujac potaczenie Bluetooth, z urzadzeniem gtosnomdwigcym. W razie potrzeby nalezy wyszukac te-
lefonie funkcje ,Potacz” lub ,Zezwalaj na transfer danych”, aby sparowac urzadzenie z telefonem.

Uwaga:
» Szukanie urzadzen Bluetooth i nawigzanie potaczenia Bluetooth moze trwac 2-3 minuty.

W przypadku gdyby potaczenie nie udato sie, nalezy sprawdzi¢ i zaktualizowac stan oprogramowania
na telefonie lub zestawie gtoSnomoéwigcym. Szczegdty znajdujg sie na naszej stronie internetowej
www.bury.com.

Wskazdéwka:

» Na naszej stronie internetowej znajduje sie lista réznorodnych modeli telefondw, ktére
byty testowane z tym modelem zestawu gto$nomdwiacego. Prosze mie¢ na uwadze, ze
uzycie oprogramowania, ktérego nie ma na licie, moze spowodowac ograniczenie dziata-
nia wszystkich dostepnych funkcji.

Moze sie zdarzy¢, ze bedq Panstwo musieli skasowac w telefonie liste skonfigurowanych urzadzen, aby
zestaw gtosnomowiacy prawidtowo skonfigurowat potaczenie. Prosze zapoznac sie z instrukcjg Pan-
stwa telefonu, jesli majg Panstwo pytania odnosnie menu, funkcji i obstugi, gdyz sq one rézne dla
kazdego telefonu.
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Wskazdowka:
»Jesli stan baterii w telefonie jest bardzo niski, przeprowadzenie konfiguracji potaczenia
moze zakonczy¢ sie niepowodzeniem. Prosze natadowac baterie.

Zestaw gtosSnomowiacy moze zapisa¢ w pamieci konfiguracje z 8 telefonami. W przypadku, gdy zechcg
Panstwo skonfigurowaé potaczenie z 9 telefonem, prosze miec na uwadze, ze najstarszy zapis zostanie
skasowany i zastgpiony nowym.

Potaczenie Bluetooth mogg Panstwo przerwac w kazdej chwili wytaczajac te funkcje w telefonie
lub zestawie gtosnomdwiacym. Potaczenie moze zostac przerwane, jesli oddalg sie Panstwo od
samochodu i telefon znajdzie sie poza zasiegiem urzadzenia gtoSnomdwiacego.

Nalezy pamietac, ze podczas wtaczonej funkcji Bluetooth bateria telefonu szybko sie wyczerpuije.
Zalecamy wytaczenie funkcji Bluetooth jesli opuszczajq Panstwo samochdd na dtuzszy czas.

Dzieki funkcji Multipoint moga Panstwo potaczy¢ rénoczesnie 2 telefony z CC 9048 za pomocg
Bluetooth. Funkcje te mozna obstugiwac za pomocg Srodkowego przycisku. Najpierw aktywuj funkcje
multipoint (zob. tabela obstugi) w trybie STAND-BY (brak sparowanych telefonéw). Nastepnie sparuj
i usun sparowanie pierwszego telefonu komdrkowego, a potem sparuj i usun sparowanie drugiego
telefonu. Teraz wcisnij przycisk funkcyjny, a system potfaczy oba telefony. Ostatnio sparowany numer
ma pierwszenstwo, to znaczy wszystkie funkcje opisane w tabeli (na stronie 13 niniejszej instrukcji)
beda dziataty na tym telefonie.

Mimo ogromnej ilosci przetestowanych telefondéw nie jesteSmy w stanie zagwarantowaé, ze
wszystkie konfiguracje beda ze sobg kompatybilne przy wykorzystaniu funkcji multipoint.

Po wiaczeniu urzadzenia gtoSnomoéwigcego potaczy sie ono z ostatnio potagczonym smartfonem. Wa-
runkiem jest, aby znajdowat sie on w samochodzie, funkcja Bluetooth byta aktywna i identyfikacja
parowania nie byta skasowana.

Jesli na obydwa telefony przyjdq rozmowy, to rozmowa przychodzaca na drugi telefon moze zostac
odebrana dopiero po odrzuceniu pierwszej. Wtedy bedzie mozna zakonczy¢ na krétko pierwszg rozmo-
we, a nastepnie rowniez odrzuci¢ drugq (obydwie czynnosci mozna wykonac wciskajac przycisk Minus)
lub zakonczy¢ pierwsza rozmowe i odebra¢ drugg (wciskajac przycisk Plus). Zatrzymanie pierwszej
rozmowy nie jest mozliwe, poniewaz nie dzwoniono na ten sam numer.

Wskazowka:

» Prosze przestrzegac przepisow kraju, w ktdrym Panstwo przebywaja, dotyczacych tele-
fonowania w samochodzie.

» Aby korzystac z funkcji wybierania gtosowego (etykiet gtosowych) Panstwa telefonu
z urzadzeniem gtosnomdwiacym, nalezy wczesniej odpowiednio oznaczyé numery telefo-
now w Panstwa telefonie.
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9. Odtwarzanie muzyki

W przypadku urzadzenia gtosSnomdwigcego CC 9048 odtwarzanie muzyki mozliwe jest na dwa sposoby.

Poprzez A2DP (Bluetooth)

Gdy w telefonie ustanowimy potaczenie Bluetooth z urzadzeniem gtosnomdwigcym, mozliwe jest od-
twarzanie muzyki za posrednictwem A2DP. Nalezy uruchomi¢ odtwarzacz muzyki w telefonie. W tym
przypadku obstuga odtwarzania odbywa sie z poziomu telefonu (play, stop, pauza, do przodu, do tytu).
Za pomocg urzadzenia gtosSnomowigcego mozemy regulowac gtosnosc.

Poprzez AUX-IN (wejscie liniowe)

Druga opcjaq jest odtwarzanie muzyki za posrednictwem kabla AUX-In taczacego telefon z urzadzeniem
gtosnomodwiacym. Uruchamia sie jg poprzez przytrzymanie przyciskdw prawego (PLUS) i Srodkowego
(FUNKCYINEGO) przez 4 sekundy. Po wigczeniu tej opcji ustyszymy komunikat gtosowy mdwiacy o jej
statusie. Odtwarzanie muzyki powoduje wyciszenie radia samochodowego. Jej obstuga odbywa sie
z poziomu odtwarzacza muzyki (telefon, mp3, itd.). Opcje AUX-In wylaczamy przytrzymujac przyciski
prawy (PLUS) i Srodkowy (FUNKCYINY) przez 4 sekundy.

Uwaga:

» Jesli w trakcie odtwarzania muzyki zadzwoni telefon, muzyka zostanie wyciszona i na pierw-
szy plan wejdzie rozmowa. Po zakonczeniu rozmowy muzyka gra dalej.

P Po wytaczeniu urzadzenia w trakcie odtwarzania muzyka jest pauzowana, a po jego ponow-
nym wiaczeniu i wytgczeniu pauzy odtwarzana ponownie.

P Wiaczenie aplikacji nawigacyjnej w telefonie powoduje wyciszenie radia w celu emitowania
komunikatow nawigacyjnych przez gtosniki. Najwiekszy priorytet ma jednak rozmowa, wiec
w momencie potaczenia przychodzacego, tylko ona bedzie styszalna przez gtosniki.
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10. Funkcja VoiceTag

Funkcja VoiceTag umozliwia gtosowe sterowanie telefonem. Urzadzenie CC 9048 posiada przycisk
aktywujacy ja w telefonie. Aktywacji dokonuje sie poprzez krotkie jego wcisniecie. Gdy jest aktywna:

Wykonywanie potaczen telefonicznych
Prosze nacisna¢ przycisk nawigzania potaczenia (,Zadzwon”). Urzadzenie powie: Wprowadz polecenie
glosowe. Prosze gtosno i wyraznie wypowiedzie¢ swoje polecenie.

W przypadku CC 9048 majg Panstwo trzy mozliwosci wykorzystania polecen gtosowych:

Mozliwoé¢ 1: Tworzenie i wykorzystywanie Voice Tags (polecen gtosowych)

Aby samemu wykonac potaczenie telefoniczne musza Panstwo utworzy¢ w swoim telefonie komoérkowym
tzw. Voice Tags (polecenia gtosowe). W Panstwa telefonie komdrkowym moga Panstwo nagrac polecenie
gtosowe tylko dla kontaktow zapisanych w Panstwa ksigzce telefonicznej (nie na karcie SIM!).

Uwaga:
» Prosze skopiowac kontakty z kart SIM do ksigzki telefonicznej telefonu. Nastepnie prosze
korzysta¢ tylko z kontaktéw z Panstwa ksigzki telefonicznej.

Po wywotaniu kontaktu z Panstwa ksigzki adresowej prosze wybra¢ w opcjach ,Dodawanie nazwy
potaczenia®. Ta pozycja menu jest zalezna od producenta danego modelu telefonu i moze brzmie¢
roznie w przypadku roznych telefonéw. W tym menu mogg Panstwo tworzy¢, zmienia¢ lub usuwaé
polecenie gtosowe dla danego kontaktu. Dodatkowe informacje na ten temat znajdgq Panstwo
w instrukcji obstugi Panstwa telefonu komdrkowego.

W Panstwa ksigzce adresowej jest widoczne, dla jakiego kontaktu utworzyli i nagrali Panstwo Voice
Tag (polecenie gtosowe). Za nazwiskiem widoczny jest symbol zalezny od typu telefonu komdrkowego,
najczesciej jest to jednak ,Pacman®.

Mozliwos¢ 2: Odczytanie fonetyki

W niektdrych telefonach komdrkowych otwierajg Panstwo ksigzke telefoniczng danego modelu telefonu
naciskajac na przycisk nawigzania potaczenia (przycisk ,Zadzwon”) CC 9048. Urzadzenie powie:
Wprowadz polecenie gtosowe. Wprowadzone przez Panstwa polecenie gtosowe (nazwa kontaktu)
zostanie poréwnane na podstawie technologii fonetycznej z zapisanymi kontaktami w ksigzce telefonicz-
nej telefonu komérkowego, a w chwili stwierdzenia petnej zgodnosci wybrane.

Mozliwos¢ 3: Wykorzystanie funkcji wybierania glosowego Smartfona

Wiekszo$¢ Smartfondw posiada funkcje wybierania gtosowego, ktdrg mozna uaktywni¢ za pomocq
przycisku wywotania pofaczenia (przycisku ,Zadzwon”) urzadzenia CC 9048. Moga Panstwo wéwczas
wykorzystac funkcje wybierania glosowego Smartfona poprzez zestaw gtoSnomdwigcy CC 9048.

Prosze zwréci¢ uwage na to, aby dokladnie odtwarzaé polecenia gltosowe Smartfona, ktdre znajdujg
sie w instrukgcji obstugi Panstwa Smartphone’a. Za pomoca polecen gtosowych moga Panstwo nie tylko
nawigzywac rozmowy telefoniczne, ale réwniez odtwarza¢ muzyke dzieki CC 9048.
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Wskazowka:

» Odtwarzanie muzyki moga Panstwo zakonczyc tylko poprzez Smartfona.

» W przypadku przychodzacych lub wychodzacych potaczen telefonicznych nastepuje automa-
tyczne chwilowe przerwanie odtwarzania muzyki.

» Prosze upewnic sie, czy Panstwa telefon komdrkowy dokonuje transmisji plikdw muzycznych
do zestawu gtoSnomdwiagcego tylko poprzez A2DP. Tylko w takim przypadku moze by¢ zapew-
niona optymalna jako$¢ odtwarzania.

Po nacisnieciu przycisku nawigzania potaczenia (przycisku ,Zadzwon”) urzadzenia CC 9048, urzadzenie
powie: Wprowadz polecenie gtosowe. W przypadku niektorych Smartfonéw po uptywie jednej do
trzech sekundach rozlegnie sie sygnat dzwiekowy. Dopiero wéwczas mogg Pafnstwo wprowadzi¢ polece-
nie gtosowe.

Potaczenie wychodzace

Prosze nacisna¢ krotko na przycisk nawigzywania potaczenia (,Zadzwon”), aby uaktywni¢ funkcje
Voice Tag. Urzadzenie powie: Wprowadz polecenie glosowe. Przy pomocy polecenia gtosowego
prosze nawigzac potaczenie. Gdy wywotywany numer jest zajety, mogg Panstwo uruchomi¢ ponowne
wybieranie numeru. W tym celu prosze naciskac przez dtuzszy czas (dwie sekundy) przycisk wywotania
(,Zadzwon”). Urzadzenie powie: Ponowne wybieranie numeru.

Gdy nie wypowiedzg Panstwo zapisanego polecenia gtosowego, urzadzenie powie w takim przypadku:
Polecenie gtosowe niedostepne. Zestaw gtoSnomdwigcy CC 9048 powrdci do trybu gotowosci (trybu
Stand by).

Prosze krétko nacisng¢ przycisk zakonczenia rozmowy, aby zakonczyé funkcje Voice Tag, aktywne
potaczenie lub tez ponowne wybieranie numeru.

Gdy wykonujg Panstwo potaczenie i krétko nacisng na przycisk nawigzania rozmowy (,Zadzwon”), wtedy
uruchomi sie tryb prywatny. Potaczenie zostanie wowczas przekazane na telefon komdrkowy.

Potaczenie przychodzace

Jesli osoba dzwonigca zezwala na wysSwietlenie swojego numeru telefonu, wtedy urzadzenie odczytuje
ten numer na gtos: 05732xxxxx.

Jesli natomiast osoba dzwoniaca zastrzegta swoj numer telefonu, wtedy urzadzenie méwi: Rozmoéwca
nieznany.

Prosze krétko nacisna¢ na przycisk zakonczenia rozmowy, aby odrzuci¢ potaczenie. Urzadzenie przejdzie
z powrotem do trybu gotowosci.

Prosze krotko nacisna¢ na przycisk nawigzania potaczenia, aby odebrac potaczenie przychodzace.
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11. Ustugi serwisowe

W przypadku ogdlnych czy tez technicznych pytan, watpliwosci, spostrzezen i krytyki prosimy zwrocic
sie do naszego zespotu:

Zarzad: Producent:

BURY GmbH & Co. KG BURY Spoétka z o.0.
Robert-Koch-Stra3e 1-7 ul. Wojska Polskiego 4
D-32584 Lohne 39-300 Mielec
NIEMCY POLSKA

Infolinia tel.: (17) 584 52 00
Serwis tel.: (17) 773 86 02
(17) 77387 33
Pon.-pt. 8:00-16:00

E-mail: hotline@bury.eu

Gwarancja / Serwisowanie

Gwarancja dla komponentéw niniejszego produktu wynosi 2 lata od daty sprzedazy dla klienta osta-
tecznego. Roszczenia gwarancyjne nalezy kierowac do Panstwa strony umowy. Jesli strona umowy nie
moze usuna¢ wady nalezy skorzystac z prawa nabywcy. Jesli uzgodnig Panstwo ze strong umowy, ze
produkt bedzie przestany bezposrednio do producenta w ramach reklamacji, prosimy o opisanie pro-
blemu z produktem i przestanie kopii dowodu zakupu bezposrednio do naszego serwisu:

BURY Sp. z o.0.

ul. Wojska Polskiego 4
39-300 Mielec
POLSKA

Wskazowki dotyczace usuwania urzadzen elektrycznych w UE

Symbol przekreslonego kosza na odpady na kotach oznacza, ze elektryczne i elektroniczne produkty,
baterie i akumulatory w Unii Europejskiej muszg by¢ zbierane oddzielnie. Prosze nie usuwac takich
odpaddw poprzez niesortowane odpady domowe. Jako posiadacz starego urzadzenia s Panstwo zo-
bowigzani do jego przekazania do odpowiednich miejsc odbioru lub do komunalnych punktéw zbidrki.
Stare urzadzenia elektryczne sg tam przyjmowane nieodptatnie.



19

12. Uzytkowanie systemu zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie gtosnomowiace jest przeznaczone wytacznie do uzytku z telefonami Bluetooth i z funkcjq
odtwarzania muzyki (za pomoca protokotu A2DP) w pojazdach mechanicznych. Podczas uzytkowania
tego systemu prosimy przestrzegac przepisdw i rozporzadzen obowigzujgcych w danym kraju oraz
wskazdwek zawartych w instrukcjach obstugi stosowanych telefondw komadrkowych.

13. Certyfikaty i deklaracje zgodnosci

Produkcja, Zaopatrzenie, Serwis i Zbyt w firmie BURY oparte sg na rozwigzaniach organizacyjnych
Systemu Zarzadzania Jakoscig ISO/TS 16949 oraz procesach przyjaznych srodowisku zgodnych z ISO
14001. Urzadzenie gtosnomowiace spetnia rowniez normy bezpieczenstwa CE.

c € Certyfikat CE odpowiada wytycznym R&TTE 1999/5/WE.

Deklaracje zgodnosci producenta dla tego systemu mozna otrzymac drogg mailowg piszac na adres:
ce_conformance@bury.com. Dostepna jest réwniez na naszej stronie internetowej www.bury.com/go/ce

Stan na dzien: 08/2013
25.1534.0-04-090813
Zastrzega sie prawo do pomytek i zmian.

Marka Bluetooth® i logo Bluetooth® sg wiasnosScig Bluetooth SIG, Inc. Uzycie tej marki przez BURY
Technologies jest zgodne z umowga licencyjna. Wszelkie prawa zastrzezone. Inne wymienione marki sg
wiasnoscig ich wiascicieli.





